Panasonic

Kipas Angin Elektrik (Kipas Auto)

: Electric Fan (Auto Fan)
ERE EEEXERE)
No. Model / Model No. / B35
F-MQ409

Buku Panduan

Operating Instructions
EFRRERE

SPESIFIKASI / SPECIFICATION / #818

NO. MODEL / MODEL NO. / #5% | VOLTAN/ VOLTAGE / € (V) | FREKUENSI/FREQ./#8% (Hz)| KUASA/POWER/ &7 (W)

F-MQ409 240 50 52

NO. MODEL / MODEL NO. / &5 F-MQ409

PUTARAN (RPM) RENDAH / LOW / 1§ TINGGI/HIGH/ &

ROTATION (RPM)
@8 (RPM)

568 ~ 694 1060 ~ 1295

HALAJU ANGIN (m/min)
AIR VELOCITY (m/min) 278
B3 (m/min)

SEBARAN ANGIN (m¥min)
AIR DELIVERY (m3¥min) 85
EHE (m%min)

=

BILANGAN KELAJUAN
NUMB%R OF SPEED 5

Sebelum menggunakan set ini, sila baca arahan ini dengan teliti.
Before operating this set, please read these instructions completely.
ERNBFEFARERERAEE -

Guna hanya dengan voltan yang ditetapkan.
Use only with rated voltage.
REEEFRBREEE -

Sekiranya kabel bekalan kuasa rosak, ia mesti digantikan oleh pengilang atau agen servis atau seseorang yang berkelayakan
untuk mengelakkan bahaya.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

MBREBFRIBR - FUEENETARBABARFRMABUESR  UHBREETKE -

Pastikan bekalan kuasa diputuskan sebelum pembersihan atau penyelenggaraan.
Ensure that the fan is switched off from supply main before cleaning or maintenance.
ETBERTEBRVALEERRNERS KRR -

Peralatan ini tidak direka untuk digunakan oleh individu (termasuk kanak-kanak) yang mempunyai kecacatan anggota, deria
atau kebolehan mental, atau kurang pengalaman dan pengetahuan, melainkan mereka telah diberikan pemerhatian atau
panduan mengenai penggunaan peralatan ini oleh individu yang bertanggungjawab mengenai keselamatan mereka.
Kanak-kanak mestilah diberi pemerhatian untuk memastikan mereka tidak bermain dengan peralatan ini.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by
a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
ARBRATERE (BERE) 38 REFLBENREALER - SRZKRMNME - BFFEMMAZEARBEMMZZHOAR
EETAARERZRENET A -RERZIIEEURRTH RS -

> B P PP

Untuk mengelakkan kemungkinan berlaku kecederaan pengguna atau kerosakan harta benda, sila ikuti semua arahan yang dinyatakan.
Pengilang tidak bertanggungjawab sekiranya berlaku kemalangan atau kecederaan yang disebabkan oleh kesilapan pemasangan.
To avoid the possibility of causing injury to users or damage properties, please follow all the explanation written within. The
manufacturer is not responsible for accidents and injuries caused by defective or deficient installation.
RTYBRUBEERGERAEIIRRME  FEIUTHENEERE - REBAFRARENRENREFMERNBIINRISMTAE -

Terima kasih kerana membeli produk ini.
Thank you for purchasing this product.
RHTEELER -




PANDUAN KESELAMATAN /

SAFETY PRECAUTIONS /
ZEERER

Pastikan panduan ini dibaca dan dipatuhi dengan teliti
Be sure to read and follow these safety directions
ABLHARARETE RS

Pastikan langkah-langkah keselamatan berikut dipatuhi supaya dapat mengelakkan kecederaan pada diri atau orang lain dan kerosakan

pada harta benda.

Be sure to observe the following safety precautions carefully in order to avoid possible injury to yourself or others and damage to your belongings.

FABLEBETUTRBIRERMUM IS ERENEMAERS

ERMYIEX -

[l Simbol berikut menunjukkan kecenderungan kepada kecederaan jika langkah keselamatan tidak dipatuhi.
The following symbols indicate the degree of possible danger if the relevant precautions are ignored.
TIRRHARERNOHEREREREENATMR AR RENBIRAIRL -

AMARAN Tanda ini menunjukkan kemungkinan yang boleh menyebabkan kematian atau kecederaan parah.
A WARNING  This indication shows the possibility of causing death or seriuos injury.

g5 WEREERERRERERUAFERACARERS -

AWAS Tanda ini menunjukan kemungkinan yang boleh menyebabkan kecederaan atau kerosakan harta benda.
A CAUTION This indication shows the possibility of causing injury or damage to properties.

R IR EEAERR I ERTUETERSH Y M YIER I HIRIE -

M Panduan diklasifikasikan menggunakan simbol-simbol berikut.
Precautions are classified using the following symbols.
EEFHEREAUT 2RI E T ERKED KRB -

Simbol ini menunjukkan perbuatan yang ditegah .
This symbol denotes a PROHIBITED action.
HEERNELRNEMITAKEL -

N

Simbol ini menunjukkan langkah-langkah yang harus
dipatuhi .

This symbol denotes actions that are COMPULSORY .
HARRERRARITREREIMEN -

o

A

AMARAN
WARNING

p=f=3
=0

M Dilarang membuka, memperbaiki atau melakukan modifikasi
ke atas produk.
Never try to take apart, repair or modify this product.

UI7EERE - RS -

la boleh mendatangkan kebakaran dan
kejutan elektrik

It may cause fire or electric shock.
BIIBKKAEE -

Dilarang membuka
Do not take apart
AL

=3
.

Hubungi pengedar yang berkenaan untuk proses pembaikan
produk ini.

Contact the dealer for repairing this product.
EAR PR AT NI o

M Dilarang melakukan penyambungan sehingga kipas dipasang
sepenuhnya.
Do not connect line cord into outlet until fan has been
completely assembled.
FIFERRTEERRE BAAERERFBATRLEO -

M Dilarang menyambung kipas ke sumber kuasa yang berlainan
dengan spesifikasi.
Do not connect this unit to power supply other than destinated
country rated voltage.
AEERAMEFEERRNEEEBRNENHE -

O

Boleh mendatangkan kebakaran dan
kecederaan.

E:lc?r:?bqt%d Otherwise it may cause fire and injury.
el BTR3NS -

M Jangan bersentuhan dengan air.
Do not contact with water.

REEEEMNK

%? Menyebabkan kebakaran atau kejutan
) elekirik.
. Causing fire or electric shock.
Hindari air W &5 .
Avoid water SIEEKK AR
2 bRk

I Dilarang merosakan kabel kuasa atau plag.
Do not damage the power cord or main plug.
EIDEBIRHIRAIRER -
contoh. mengubahsuai, meletakkan berhampiran perkakas berhaba,
memulas atau membengkok secara keterlaluan, memanjangkan,
menarik beban berat.
eg. modify, put near heat generating appliance, abnormally twist or
bend, forcefully elongate, pull heavy weight, bundle up power cord.

BIINHEMT » HT%*@%EEM‘J;& TE%M?HE:WBE
BITHIR « AE  IBERIEN

Menyebabkan kecederaan, kejutan elektrik atau
kebakaran daripada litar pintas.

Causing injury, electric shock or even fire due to
® short circuit.
SIHEME - BE  BEERGESIEKK -

Dilarang
Prohibited Jika kabel kuasa telah rosak, ia mestilah diganti oleh
=k pengilang atau ejen servis ataupun mereka yang

berkelayakan.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent or a similarly qualified
person in order to avoid a hazard.

REERGT - NERFBREUNAEIHRIEHRRET
IEENBEREIEMUNSEBALIEER -

Il Dawai keselamatan hendaklah sentiasa dipasang.
The safety wire must be always connected.
TRIG# N A EROESE -

®

Boleh menyebabkan kecederaan jika jatuh.
Can cause injury if drops.
BERRGBERRE -




A

AMARAN
WARNING

e

B Tanggalkan sumber kuasa sebelum mencuci.
Disconnect power supply before cleaning.
BRATMNECEER -

e

Dilarang menyentuh plag dalam keadaan tangan basah.
Never touch the plug if your hands are wet.

FRETZ7EEERER -

S

Unplug
HISIRIR -

Otherwise it may cause electric shock.
BRITTAEES|AEE -

Elakkan tangan
basah

No wet hand
FRATABHL

Boleh menyebabkan kejutan elektrik.
May cause electric shock.
TIRERSIRAEE -

Keluarkan plag Jika tidak, boleh menyebabkan kejutan eletrik.

B Patuhi semua panduan pemasangan yang telah diberikan. h
Follow strictly to all the instructions given in this manual

for installation.
LA A R AR ST A FMAPTAN BT -
Kesilapan pemasangan boleh menyebabkan
kebakaran, kejutan elektrik, produk jatuh dan
kecederaan.
0 @ Installation error can cause fire, electric
shock, set to fall and injuries.
LSRR O IEROKK - BE - WERENZE -
* Pemasangan dan pendawaian hendaklah dilakukan
oleh golongan yang bertauliah.
Installation and wiring must be done by a competent
personnel.
ZETFNWARTEEBHARET -

AWAS
CAUTION

A\

AR

Dilarang menggunakan dalam keadaan berikut;

* Berdekatan dapur gas * Kawasan gas mudah terbakar

* Kawasan terdedah pada tumpahan air atau hujan
 Berdekatan racun serangga * Campuran cecair penghakis
¢ Suhu yang tinggi * Kelembapan yang tinggi

* Berdekatan bahan kimia, minyak, kawasan berhabuk

Do not use under the following situations;

* Near to gaseous fuel cooker ¢ Place full of inflammable gas
* Place expose to rain or water pour * Near insecticide

« Oil corrosive solvent ¢ High temperature * High humidity

* Near chemicals, oil, dust area.

REEUTSRERRRS
cHARREER «BS
o BIMARSBEAIITT o SMEREERIEABIMGE « BRAVM S
o BIRAOMTT « TE(EEBMM - W - BEEMIMTT -

Boleh mendatangkan kesan buruk pada
kualiti dan mendatangkan bahaya.

Dilarang May cause bad effect in quality and
Prohibited  dangerous condition.
=1 TREEENRE HREEMBRAER -

B Jangan letakkan kipas di permukaan yang kurang stabil.
Don't place the fan on unstable surface or near obstacles.
AEEREMEEAFENM SN ERYER -

Risiko kecederaan akibat kipas jatuh.

Dilarang Risk on injury by falling fan.
Prohibited AZ5IMEARE TMENZE -
ik

Elakkan daripada terdedah kepada angin secara terus
daripada kipas.

Avoid continuously exposure of direct wind from the fan.
FERRBBERERESE -

® Boleh menyebabkan kurang selesa.

Dilarang It may cause discomfort.
Prohibited WA -
=

B Jangan memasukan jari ke dalam penghadang atau
mana-mana bahagian bergerak.

Do not put your fingers into the guard or any moving part of the fan.

7 RFEEAREPAZTE M -

Q

Menyebabkan kecederaan.

Dilarang Causing injury.
Prohibited ~ 5I3%f% -
s

EBROMNTS « AR S BBKEMTS

B Pemasangan hendaklah mengikuti spesifikasi gambarajah
pendawaian diberi.
Installation must stricly follow to wiring diagram provided.
LR WA RBERIR KR ERET
* Boleh menyebabkan kejutan elektrik, kebocoran
arus dan kebakaran jika tidak dipasang betul.
0 Can cause electric shock, current leakage and fire
if miswiring.
BEGERGENEE - RERKK -
Pastikan permukaan struktur gantungan mempunyai kekuatan
yang mencukupi.
Ensure area of mounting fixture has sufficient strength.
BRREREEEABHNIHENE -
* Boleh menyebabkan kecederaan dan produk jatuh.
0 Can cause injury and product to fall.
RENRERERSE -
Pastikan skru dan penyambungan dipasang dengan ketat
dan selamat.
Make sure all screws and connection are tightly screwed and
secured.
BRFAARTHEHENAAERNCEE -
Boleh menyebabkan kecederaan jika kipas terjatuh.
0 Can cause injury if drops.
BENRGRIEE -
Pastikan skru keselamatan dipasang dahulu sebelum
penghadang.
Please install the safety screw before fixing the guard.
BEREVBREZNREZ 2R -
Dilarang memasang kipas di kawasan yang terdedah kepada
gegaran dan hentakan.
Do not fix at area exposed to strong vibration and knocking.
RIZRERBRBREARNES -
* Boleh menyebabkan kecederaan dan produk
0 jatuh.
Can cause injury and product to fall.
BERZGRERKE -
Pemasangan kipas adalah disyorkan agar ketinggian bilah
melebihi 2.5 m dari lantai (untuk kipas yang ingin dipasang
pada paras tinggi).
The fan is recommended to be installed so that the blades
are more than 2.5 m above the floor (for fans intended to
be mounted at high level).
ZERABREAERESRIR 2.5 KX E
(HRRZERBENRE ) -




NAMA KOMPONEN
PARTS IDENTIFICATION
S BIRA

AKSESORI 1 | Klip penghadang Guard clip B3k
%%ESSORIES 2 | Penghadang hadapan Front guard EIEE
3 | Penghadang belakang Rear guard ®Ba#
302&% t(’:t;:g) 4 | Bilah Blade FES
B2 M) 5 | Bolt sayap Wing bolt |EELE
6 | Motor Motor BE
(@m 7 | Penyangga Stand B2y
8 | Plat penyangkut terpasang Mounting plate assy [E] % B
Q@@M@ 9 | Bolt H. Bolt Bl IR 4%
10 | Nat H. Nut [E 2 IR 1E
Nat (2 biji) 11 | Siling Ceiling KIEMH
H.Nut (2 pcs) 12 | Plat penyokong Supporting plate SRR
SRIRERH) 13 | Set skru Set screw Eifad$
14 | Rod Rod 2
15 | Tapak penyelaras Regulator base BRI
16 | Penutup penyelaras Regulator cover HELERINAR
Sesendal Pegas (2 biji) 17 | Suis Switch fulid
Spring Washer (2 pcs) 18 | Tombol suis Switch knob FRAnESH
EERE () - - —
19 | Kapasitor Capacitor E
20 | Penutup set skru Cover set screw INERE R IR 44
@ @ 21 | Lubang pemasuk Fitting hole B 44 AL
22 | Dawai keselamatan Safety wire TRER




CARA-CARA PEMASANGAN / HOW TO ASSEMBLE / 3B /5%

—

Cangkuk/Hook/ £ Penghadang

— _hadapan
Front Guard
\ A4
H Penghadang

_———————= belakang
Rear Guard
%@

)04

Sambungkan penghadang depan dan
penghadang belakang tekan bersama-
sama dengan kedua-dua tangan.

Snap together the front and rear guards.
MFRAEEBRE

1. Pasangkan penghadang belakang (B) berpandukan pencangkuk
motor (A).
Fix the rear guard (B) into the motor guide ®).
BEREE BEERENEHN A,

2. Pasangkan bolt sayap (2 biji) (©) ke motor dan ketatkan sepenuhnya.
Screw the wing bolt (2 pcs) (©) onto the motor. Tighten firmly.
ERERS (20O BEEEFEL - BENHEE -

/\ AWAs/cAUTION/£%
Sila pastikan bolt sayap diketatkan dengan sempurna bagi
mengelakkan penghadang daripada jatuh.

Please ensure the wing bolts are fully tighten to avoid guard from drop.
IR REER AR BB LB -

3. Pasangkan bilah kipas kepada aci. Pastikan lurah bilah (D) telah masuk
dengan betul kepada pin motor (E).
Fix blade to motor shaft. Ensure that the blade slot (D) fits properly
into the motor pin (E).

EEEEENFEERS - REFERE O ESHEAFENH O + -

4. Ketatkan bilah kipas dengan memusing (X) pemintal ke arah lawan jam.
Tighten the blade by turning the (X) spinner anti-clockwise.
BBEREE Qi TEEHE -

5. Selaraskan penghadang hadapan dan belakang dan tekan bersama-
sama dengan kedua-dua tangan.
Match front and rear guard and snap it together with both hands.
AR ERAERE  BEFEE 55— -

6. Kemaskan penghadang hadapan dan belakang mengikut turutan
gambarajah 1, 2 dan 3.
Snap together the front and rear guards according to sequence
1,2 and 3.

KBS E, 2 & 3 M FRAIEMESRS -

k=




Jangan belitkan kabel kuasa dan wayar utama motor.
® Do not tangle motor lead with power cord.
AEEFEERNERBUEBE L -
Dilarang
Prohibited

1

CARA PEMASANGAN PENYELARAS /
HOW TO INSTALL THE REGULATOR /

RERBEERGRZIER

Awas :

Suis mestilah daripada jenis dwi kutub dengan celah bersentuhan 3 mm minimum dalam keadaan
litar tertutup.

Caution :

This must be a double pole switch with minimum 3 mm contact gap in the fixed installation circuit.

pay—a
WAZEMR  EEONARDEImmZRREEREERNER -

Gunakan pemutar skru Philip untuk membuka penutup set skru.
Use a Philips screwdriver to remove the cover set screw.
FRIZAAREHESNAR B B IR AARR L -

Pasangkan tapak penyelaras ke dinding. 18
@ Fix the regulator base on the wall. 1
R REERTRERL -

41.25

N

Pastikan pendawaian adalah mengikut gambarajah J

@ pendawaian. JC PREY
Ensure that the wiring follow wiring diagram. ﬁ% N o |7
TERERIRIRIRREEE - Q\ R 0——H

Pasangkan semula penyelaras.
Reassemble the regulator above.

ERSRERAR -

Nota / Note / &

Wayar bekalan kuasa yang disambung ke terminal
harus dibekalkan bersama “splice”.

Power supply wire connected to the terminal
should be equipped with splice.
BRAUNARERRT OEREEE -

Terminal
Terminal

B



CARA-CARA MEMASANG KIPAS /

HOW TO INSTALL THE FAN /

KB EIETE

@

@
©)

@
®

®

Keluarkan skru set dan plat penyangkut daripada penyangga
sebelum memasang.

Remove the set screw and mounting plate from stand before
installing the fan.

BERAERWE IR MR B ERT -

Pasangkan plat penyangkut seperti di gambarajah A.
Install the mounting plate as shown in figure A. e
RERER A - EEIE EEEET -

Gambarajah A / Figure A / BI7RA

Pegang penyangga dengan kedudukan set plat
menghala ke arah anda dan pastikan pemasangan
dawai keselamatan berada di sebelah kiri "arm".
Hold the stand with the set plate facing towards you and
ensure to install the safety wire on the left arm.
REEBFHEMR  BEEFELEBRRZEERLETEL
BE -

Nota : Jangan memasang di sebelah kanan.

Note : Please do not install the right hand side.
AR BOLETHE -

Plat penyangkut terpasang
Mounting plate assy

set plat
set plate

KERT

Lilitkan dawai keselamatan dikeliling “arm” dan klipkan
dawai keselamatan seperti di gambarajah (B).

&

L
Loop the safety wire around arm and clip the wire as ‘ = 0
shown in ®). \‘!‘\\\fr[‘%}'
KRETRE QR EXTERREEFERERBHL - o (3]
OSY

Sangkutkan badan kipas ke plat penyangkut dengan
memutarkan badan supaya lubang (J) sejejar dengan
lubang (D).

Fix the body to the mounting plate by turning the body
so that the hole Q) aligns the screw hole ().
e Ea A N0 MEEEZ R HA O % -

Ketatkan skru set (K).
Tighten the set screw (K).
BEEEFERAK.




GAMBARAJAH PENDAWAIAN / WIRING DIAGRAM / #&#R[El

4 GAMBARAJAH PENDAWAIAN / WIRING DIAGRAM / &4 (& )
[MOTOR /MOTOR / fi# | A FIUS TERMA / THERMAL FUSE / B & {2318
KURING /YELLOW (B ﬁl’ COKLAT / BROWN / 2
PUTIH/WHITE / B8 14 [, HITAM /BLACK / £
. R -1—- [SUMBER / SOURCE / & |
COKLAT / BROWN / R (CORD) | }_ BIRU (N) / BLUE (N)/ &
KAPASITOR / CAPACITOR / BA# ( D—> gg\gguzﬂgs éf;fE)N S YELRCIC

[PENYELARAS / REGULATOR / 380z | - = COKLAT (L) /BROWN (L) / & (L)

COKLAT / BROWN / 1R €& TERMINAL / TERMINAL / &R
PUTIH/WHITE/ B o 1

! COKLAT / BROWN / 7€
MERAH /RED / 41t N o
HITAM / BLACK / 28 KUNING / YELLOW / &

[ 1 1
! [KAPASITOR / CAPACITOR / EA % BIRU /BLUE / 6
L \[oSToR ChraTon R~

OPERASI / OPERATION / f FHZE 4

Kawalan suis putaran
Rotary switch control

-

* Untuk menghidupkan kipas, putarkan ke posisi (1, 2, 3, 4, atau 5).
, Untuk mematikan kipas, pusingkan ke kedudukan (0).
e RS ¢ To turn on the fan, simply turn the switch knob to any positions
(1,2, 3,4,o0r5).
To turn it off, turn the switch knob to the (0) position.
o FRKEHREARRER (1,2,3,4,55) UIE - &[0 (0) REEIRAES -

PELARASAN SUDUT PUTARAN/
ADJUSTMENT OF CIRCULATING ANGLE / el AE 7 iB%
Sudut ayunan boleh dilaras ke 15, 30 atau 50 darjah.

The oscillation angle can be adjusted to 15, 30 or 50 degrees.
BEENN O] U8 %E15 & ~ 30 Sl 50 [ -

50°
£ € 1S
0 0 0
(] ) )
& ) o

50° 30° 150

25m 1.5m 0.75m

Gamb. A/ Fig. A/ B/RA Gamb. B/ Fig. B/ E/RB Gamb. C/Fig. C/ B~ C
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No. 3, Jalan Sesiku 15/2, Shah Alam Industrial Site,
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Made in Malaysia. MQ4098801BM



